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(1)  PZ   ZSBY   

*sa:&   /dǽ/  'grasa' 
*sete7   /ded/  'sal' 
*kwe+ssi7ya  /mti/  'gavilán' 
*kw+e7kku7  /mbæʔk/ 'perro' 
*kw+e:7  /mbé/̰  'cangrejo' 

θ



 

 ZSBY ZSPMix ZSAMix 

‘año’ íd íz lìʔN 

‘humo’ goʂ gòʃ sen 

‘tlacuache’ mběʔz ngòlbèz ntʃuê 

‘palma’ dín zín gíN 

 

a. meéxh 
[měˑʐ] 
/měʐ/ 
 ‘mesa’ 
 

b. meéxhik 
[měˑʐĭk] 
/měʐ=jk/ 
mesa=PL 
‘mesas’ 

 
 
 
 

c. nasóo'dbéa gán 
[naˈsoo̰dbæˈɣaˑn] 
/na-sóʔ=d=bǽ  
 gán/ 
EST-hacer=NEG=1INC

  ganar 
'fallamos' 



 

Glosa SBY Cisyautepequeño Transyautepequeño Miahuatecano 
Quiegolani SJMix Guevea Quiavicuzas SAMix Cuixtla 

‘diez’ tʃi’i tʃi'i tsi’ tsi’i tsi’i tsì’i si’i 
‘blanco’ nakitʃ ngitʃ nkits kitsj mikits nàkìts  
‘siete’ gadʒ gedʒ gadz gadzj gats gǎs gaza 
‘hueso’ dʒit dʒit dzit dzit dzit sǐθ ziθ 
Número total de cognadas 
con el mismo reflejo que 
SBY en un corpus de 56 

ítems: 

 
37 

 
16 

 
8 

 
11 

 
13 
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ɴ, ʀ, ʟ



 

[-res] [-aprox] [+cons] p t tʃ͡ k  
  b d d͡ʒ ɡ  
   s ʂ   
   z ʐ 

 
 

 h 

[+res]   m n    
  ŋʷ ɴ    

[+aprox]   l r   
   ʟ ʀ   
 [-cons] w  j   
  u  i   
  o  e   
  a  æ   



p, t, k, b, d, ɡ t͡ʃ, d͡ʒ

s, ʂ, h, z, ʐ

m, n, ɴ, ŋʷ

l, ʟ, r, ʀ

 



 
Figura 10. 
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tʃ͡ d͡ʒ



p, t, t͡ʃ, k b, d, d͡ʒ, ɡ

t͡ʃ

 

  #__V V__# V__V 
a)  /p/ : /t/ Píf 

/pif˥/ 
[pif˥] 
'Epifania' 

Tín 
/tiɴ˥/ 
[tiˑn˥˩] 
'Cristina' 

diíp 
/dip˩˥/ 
[dipːʰ˩˥] 
'fuerte' 

nit 
/nit˩(˥)/ 
[nitːʰ˩] 
'agua' 

tapí 
/tap˩-i˥/ 
[ta˩.pi˥] 
cuatro-PVO 

getí’n 
/ɡet˩-iʔɴ/ 
[ɡʲe˩.tiḭˑn˥˩] 
calabaza-DIM 

b)  /p/ : /t͡ʃ/ peé 
/pe˩˥/ 
[peː ˩˥] 
'qué' 

Ché 
/t͡ʃe˥/ 
[t͡ʃeˑ˥] 
'José' 

tap 
/tap˩/ 
[tapːʰ˩] 
'cuatro' 
 

dach 
/dat͡ʃ˩/ 
[dat͡ʃˑ˩] 
'vacío' 

chopí 
/t͡ʃop˩-i˥/ 
[t͡ʃo˩.pi˥] 
dos-PVO 

bechi’n 
/bet͡ʃ˩-iʔɴ/ 
[be˩.t͡ʃiḭˑn˩] 
'hermanito (entre 
hombres)' 

c)  /p/ : /k/ paá 
/pa˩˥/ 
[paˑ˩˥] 
'dónde' 

Kaáy 
/kaj˩˥/ 
[kaˑj˩˥] 
'Macario' 

gop 
/ɡop˩/ 
[ɡopːʰ˩] 
'húmedo' 

ngók 
/ɴɡok˥/ 
[ŋɡokːʰ˥] 
'pasó' 

nakiích 
/na˩-kit͡ʃ˩˥/ 
[na˩.kit͡ʃˑ˩˥] 
EST-blanco 

tapí 
/tap˩-i˥/ 
[ta˩.pi˥] 
cuatro-PVO 

d)  /p/ : /b/ paá 
/pa˩˥/ 
[paˑ˩˥] 
'dónde' 
 
 

baád 
/bad˩˥/ 
[baa̬ˑ t˩˥] 
'pato' 

do’p 
/doʔp˩/ 
[doo̬̰pːʰ˩] 
'pedo' 

dó’ob 
/doʔob˥/ 
[dooo̰ɸ˥˩] 
'pluma' 

tapí 
/tap˩-i˥/ 
[ta˩.pi˥] 
cuatro-PVO 

yabíb 
/jaɡ˩+bib˥/ 
[ja˩.βiˑɸ˥] 
árbol+pipe 



e)  /t/ : /t͡ʃ/ tíu 
/tiw˥/ 
[tiˑw˥˩] 
'señor' 

Chík 
/t͡ʃik˥/ 
[t͡ʃikːʰ˥] 
'Francisca' 

get 
/ɡet˩(˥)/ 
[ɡʲetːʰ˩] 
'calabaza' 

gech 
/ɡet͡ʃ˩(˥)/ 
[ɡʲet͡ʃː˩] 
'metate' 

rochór 
/ʀoʔ˩+t͡ʃoʀ˥/ 
[ro˩t͡ʃoˑr˥˧] 
boca+cascada 

natú 
/na˩-tu˥/ 
[na˩.tuˑ˥] 
EST-vergüenza 
 

f)  /t/ : /k/ Tín 
/tiɴ˥/ 
[tiˑn˥˩] 
'Cristina' 

kínz 
/kiɴz˥/ 
[kins˥˩] 
'¼ de 
almud' 

xpít 
/ʂpit˥/ 
[ʂpitːʰ˥] 
'pene' 

yí’k 
/jiʔk˥/ 
[jiik̬ːʰ ˥˩] 
'cabeza' 

mdakí’n 
/mdak˩˥-iʔɴ/ 
[mdæ 
˨.kiḭˑn.˥˩] 
muchacho-DIM 

getí’n 
/ɡet˩-iʔɴ/ 
[ɡʲe˩.tiḭˑn˥˩] 
calabaza-DIM 

g)  /t/ : /d/ to’p 
/toʔp˩/ 
[to̬o̰pːʰ˩] 
'cana' 
 

dó’ob 
/doʔob˥/ 
[doo̰oɸ˥˩] 
'pluma' 

get 
/ɡet˩(˥)/ 
[ɡʲetːʰ˩] 
'calabaza' 

bead 
/bæd˩/ 
[bæˑt ˩] 
'avispa' 

skudíl 
/sku˩diʟ˥/ 
[sku˩.diˑl˥˩] 
'taza' 

kornetín 
/koʀne˩tin˥/ 
[koɾ˩.ne˩.tiˑn˥˩] 
'corneta' 

h)  /t͡ʃ/ : /k/ chop 
/t͡ʃop˩/ 
[t͡ʃopːʰ˩] 
'dos' 

koo’b 
/koʔb˩(˥)/ 
[koo̰ˑɸ ˩] 
'masa' 

mbeéch 
/mbet͡ʃ˩˥/ 
[mbet͡ʃː˩˥] 
'zopilote' 

dreék 
/dʀek˩˥/ 
[dɾekːʰ˩˥] 
'allá' 

nakiích 
/na˩-kit͡ʃ˩˥/ 
[na˩.kit͡ʃˑ˩˥] 
EST-blanco 

bechi’n 
/bet͡ʃ˩-iʔiɴ/ 
[be˩.t͡ʃiḭˑn˩] 
'hermanito (entre 
hombres)' 

i)  /t͡ʃ/:/d͡ʒ/ Chík 
/t͡ʃik˥/ 
[t͡ʃikːʰ˥] 
'Francisca' 

llít 
/d͡ʒit˥/ 
[d͡ʒitːʰ˥] 
'huevo' 

mbeéch 
/mbet͡ʃ˩˥/ 
[mbet͡ʃː˩˥] 
'zopilote' 

mbeéll 
/mbed͡ʒ˩˥/ 
[mbeˑt͡ʃ˩˥] 
'rana' 

altallín 
/alta˩d͡ʒiɴ˥ / 
[al˩.ta˩.d͡ʒiˑn˥˩] 
'corno' 

bechi’n 
/bet͡ʃ˩-iʔiɴ/ 
[be˩.t͡ʃiḭˑn˩] 
'hermanito' 

j)  /k/ : /ɡ/ koó 
/ko˩˥/ 
[koˑ˩˥] 
'dónde' 

gó 
/ɡo˥/ 
[ɡoˑ˥] 
'ustedes' 

Chík 
/t͡ʃik˥/ 
[t͡ʃikːʰ˥] 
'Francisca' 

xig 
/ʂiɡ˩(˥)/ 
[ʂiˑk˩] 
'jícara' 

dage 
/daɡe˩/ 
[da˩.ɡʲeˑ˩] 
'piedra' 

rekáld 
/ʀe˩kaʟd˥/ 
[re˩.kalt˥˩] 
'alcalde' 

k)  /t͡ʃ/ : /ʂ/ chin 
/t͡ʃin˩~˩˥/ 
[t͡ʃinˑ˩~˩˥] 
'trece' 

xit 
/ʂitː˩/ 
[ʂitːʰ˩] 
'mollera' 

gech 
/ɡet͡ʃ˩(˥)/ 
[ɡʲet͡ʃː˩] 
'metate' 

gex 
/ɡeʂ˩/ 
[ɡʲeeʂ̤ː˩] 
'rede' 

yaxíl 
/ja˩-ʂiʟ˥/ 
[ja˩.ʂiˑl˥˩] 
'silla' 

geti’n 
/ɡet˩-iʔiɴ/ 
[ɡʲe˩.tiḭˑn˩] 
calabaza-DIM 

l)  /t/ : /s/ te’w 
/teʔew˩/ 
[teʔḛw˩] 
'va a cerrar' 

sea’ 
/sæʔæ˩(˥)/ 
[sæʔæ̰˩] 
'pasle' 

mkiít 
/mkit˩˥/ 
[mkitːʰ˩˥] 
'arcoiris' 

ngiís 
/ngis˩˥/ 
[ŋɡiˑsː˩˥] 
'coyote' 

naseas 
/na˩-sæs˩/ 
[na˩.sæsː˩] 
EST-liviano 

natú 
/na˩-tu˥/ 
[na˩.tuˑ˥] 
EST-vergüenza 



t͡ʃ

 

 Inicio de palabra 
[p, t, k, t͡ʃ] 

Fin de palabra 
[pʰ, tʰ, kʰ, t͡ʃː] 

Entre vocales 
[p, t, k, t͡ʃ] 

/p/ peé 
/pe˩˥/ 
[peː˩˥] 
'qué' 

yap 
/jap˩(˥)/ 
[jaap̤ʰ˩] 
'chayote' 

topí 
/top˩=i˥ / 
[to˨˩.pi˥] 

'va a recogerlo' 
/t/ tap 

/tap˩/ 
[tapʰ˩] 
'cuatro' 

geát 
/ɡæt˩˥/ 

[ɡʲætʰ˩˥] 
'profundo' 

geatangu’ll 
/ɡæt+ɡuˀud͡ʒ/ 

[ɡʲæ˩.tan˩.ɡuṵuˑt͡ʃ˩] 
'tortilla blanda' 

/k/ koó 
/ko˩˥/ 
[koˑ˩˥] 
'dónde' 

Bak 
/bak˩/ 

[baak̤ʰ˩] 
'Tlacolula' 

du’ kañoót 
/duʔu˩ kaɴjot˩˥/ 
[duˀuˑ˩ka˨ɲotʰ˩˥] 

'hilo para coser' 
/t͡ʃ/ 
 

chop 
/t͡ʃop˩/ 
[t͡ʃopʰ] 

'dos' 

mbeéch 
/mbet͡ʃ˩˥/ 
[mbet͡ʃː˩˥] 
'zopilote' 

nachiích 
/na˩-t͡ʃit͡ʃ˩˥/ 
[na˩t͡ʃit͡ʃː˩˥] 

'frío' 
 

d͡ʒ ɡ



ʔ˩ → ɸtjæˑʔ]

 

  #__V V__# V__V 
a) /b/:/d/ déa 

/dæ˥/ 
[dæˑ˥] 
'manteca' 

béa 
/bæ˥/ 
[bæˑ˥] 
'nosotros    
inc.' 

mbead 
/mbæd˩/ 
[mbæˑt˩] 
'avispa' 

bdaáb 
/bdab˩˥/ 
[ɸda:ɸ˩˥] 
'huérfano' 

lado’ 
/ladoʔo˩/ 
[la˩.doʔo̰˩] 
'corazón' 

gebo’ 
/ɡeboʔo˩/ 
[ɡʲe˩.βoʔo̰˩] 
 ‘carbón’ 

b) /b/:/dʒ͡/ biíll 
/bid͡ʒ˩˥/ 
[biˑt͡ʃ˩˥] 
'seco' 

lliíll 
/d͡ʒid͡ʒ˩˥/ 
[d͡ʒiˑt͡ʃ˩˥] 
'senos' 

Béb 
/beb˥/ 
[beˑɸ˥˩] 
'Genoveva' 

gell 
/ɡed͡ʒ˩/ 
[ɡʲeˑt͡ʃ˩] 
'pueblo' 

nitallin 
/nit˩+dʒ͡iɴ˩/ 
[ni˩.ta˩.d͡ʒiˑn˩] 
'aguamiel' 

yabíb 
/ja˩+bib˥/ 
[ja˩.biˑɸ˥] 
'pipe' 

c) /b/:/ɡ/ be 
/be˩/ 
[beˑ˩] 
'ruido' 

ge 
/ɡe˩/ 
[ɡʲeˑ˩] 
'peña' 

xab 
/ʂab˩/ 
[ʂaˑɸ˩] 
POS-ropa 

xag 
/ʂaɡ˩/ 
[ʂaˑk] 
'mejilla' 

yobe 
/jo˩+be˩/ 
[jo˩.beˑ˩] 
'aguanorte' 

yoge 
/jo˩+ɡe˩/ 
[jo˩.ɡʲe˩] 
'granizo' 

d) /d/:/dʒ͡/ din 
/diɴ˩/ 
[diˑn˩] 
'pozo' 

llin 
/d͡ʒiɴ˩/ 
[d͡ʒiˑn˩] 
'miel' 

Béd 
/bed˥/ 
[beˑt˥˩] 
'Pedro' 

nagéll 
/na˩-ɡed͡ʒ˥/ 
[na˩.ɡʲeˑt͡ʃ˥˩] 
'duro' 
 

peédi’k 
/pe˩˥-diʔk˩/ 
[peˑ˧.dḭkʰ˥˩] 
'cómo' 

nallíg 
/na˩-dʒ͡iɡ˥/ 
[na˩.d͡ʒiˑk˥˩] 
'salado' 

e) /d/:/ɡ/ dán 
/dan˥/ 
[danˑ˥] 
'campo' 

gán 
/ɡaɴ˥/ 
[ɡaˑn˥˩] 
'pasión'3 

beág 
/bæɡ˩˥/ 
[bæˑk˩˥] 
'izquierda' 

néad 
/næd˥/ 
[næˑt˥˩] 
'camino' 

nadoóp 
/na˩-dop˩˥/ 
[na˩.dopʰ˩˥] 
'corto' 

nagop 
/na˩-ɡop˩/ 
[na˩.ɡopʰ˩] 
'húmedo' 



f) /d͡ʒ/:/ɡ/ llí’in 
/d͡ʒiʔɴ˥/ 
[d͡ʒiḭɴ˥˩] 
'trabajo' 

gíi’n 
/ɡiʔɴ˥/ 
[ɡʲiḭˑn˥˩] 
'chile' 

mbeéll 
/mbedʒ͡˩˥/ 
[mbeˑt͡ʃ˩˥] 
'sapo' 

mbleág 
/mlæɡ˩˥/ 
[mblæˑk˩˥] 
'tipo de 
pájaro' 

nallíg 
/na˩-dʒ͡iɡ˥/ 
[na˩.d͡ʒiˑk˥˩] 
'salado' 

gelogit 
/ɡel˩-lo˥-ɡit˩/ 
[ɡʲelˑ˩.lo˩.ɡitʰ˩] 
'fuego' 

g) /d͡ʒ/:/ʐ/ llil 
/d͡ʒiʟ˩/ 
[d͡ʒiˑl˩] 
'comal' 

xhib 
/ʐib˩/ 
[ʐiˑɸ˩] 
'rodilla' 

biíll 
/bidʒ͡˩˥/ 
[biˑt͡ʃ˩˥] 
'seco' 

gixh 
/ɡiʐ˩/ 
[ɡʲiˑʂ˩] 
'zacate' 

nitallin 
/nit˩+dʒ͡iɴ˩/ 
[ni˩.ta˩.d͡ʒiˑn˩] 
'aguamiel' 

naxhií’ 
/na˩-ʐiʔ˩/ 
[na˩.ʐiˑʔ˩˥] 
'poco' 

h) /d/:/z/ déa 
/dæ˥/ 
[dæˑ˥] 
'manteca' 

zé 
/ze˥/ 
[zeˑ˥] 
'día' 
 

ngod 
/ɴɡod˩/ 
[ŋɡoˑt˩] 
'fuereña' 

goz 
/ɡoz˩/ 
[ɡoˑs˩] 
'manantial' 

yadeá 
/jadæ˩.˩˥/ 
[ja˩.dæˑ˩˥] 
'Nejapa' 

nazeea’ 
/na˩-zæʔ˩/ 
[na˩.zæˑʔ˩] 
'tibio' 

i) /d/:/ɴ/ da’ 
/daʔa˥/ 
[daa̰ˑ ˥] 
'frijol' 

ná’y 
/naʔaj˥/ 
[naaj̰˥˩] 
'calor' 

gean’ 
/ɡænʔ˩/  
[ɡʲæn͡n̰˩] 
'plato' 

mbead 
/mbæd˩/ 
[mbæˑt˩] 
'avispa' 

ngeédi’n 
/ɴɡed˩˥-iʔɴ˩/ 
[ŋʲe˨.dḭn˥˩] 
'pollito' 

beéní 
/beni˩˥.˥/ 
[be˨.ni˥] 
'claro' 

j) /b/:/m/ Béd 
/bed˥/ 
[beˑt˥˩] 
'Pedro' 

méd 
/med˥/ 
[meˑt˥˩] 
'dinero' 

nabaáb 
/na˩-bab˩˥/ 
[na˩.baˑɸ˩˥] 
'comezón' 

daám’ 
/damʔ˩˥/ 
[dam͡m̰˩˥] 
'tecolote' 

gabil 
/ɡabil˩/ 
[ɡa˩.bil˩] 
'infierno' 

lamét 
/lamet˥/ 
[la˩.metʰ˥] 
'botella' 

 

ɡ

β, ð, ɣ



 

 Inicio de palabra 
[b, d, ɡ, d͡ʒ] 

Fin de palabra 
[ɸ, t ~ θ, k ~ x, t͡ʃ] 

Entre vocales 
[b ~ β, d ~ ð, ɡ ~ ɣ, 

d͡ʒ] 
/b/ be 

/be˩/ 
[beˑ˩] 
'ruido' 

xhib 
/ʐib˩/ 
[ʐiˑɸ˩] 
'rodilla' 

gabil 
/ɡabil˩/ 

[ɡa˩.bil˩] 
'infierno' 

/d/ do 
/do˩/ 
[doˑ˩] 
'espiga' 

íd 
/id˥/ 
[iˑt˥˩] 
'año' 

chidá 
/t͡ʃida˩.˥/ 
[t͡ʃi˩.daˑ˥] 
'catorce' 

/ɡ/ gó 
/ɡo˥/ 
[ɡoˑ˥] 

'ustedes' 

xig 
/ʂiɡ˩/ 
[ʂiˑk˩] 
'jícara' 

dage 
/daɡe˩/ 

[da˩.ɡʲeˑ˩] 
'piedra' 

/d͡ʒ/ 
 

llí 
/d͡ʒi˥/ 
[d͡ʒiˑ˥] 
'pitaya' 

gaáll 
/ɡad͡ʒ˩˥/ 
[ɡaˑt͡ʃ˩˥] 
'siete' 

nallíg 
/na˩-d͡ʒiɡ˥/ 
[na˩.dʒ͡iˑk˥˩] 

'salado' 
 

ʂ, ʐ

ʐ:ʒ ʂ:ʃ

t͡ʃ, d͡ʒ, ʂ, ʐ, ɲ, r, ʀ, j

haʔa˩˥ haʔa˥˩



 

 
  #__V V__# V__V 
a) /s : ʂ/ son 

/son˩/ 
[sonː˩] 
'tres' 

xon 
/ʂon˩/ 
[ʂonː˩] 
'ocho' 

gis 
/ɡis˩/ 
[ɡisˑ˩] 
'cabello' 

kiíx 
/kiʂ˩˥/ 
[kiʂː˩˥] 
'gracias' 

naseas 
/na˩-sæs˩/ 
[na˩.sæsː˩] 
'liviano' 

yoxen 
/jo˩+ʂen˩/ 
[jo˩.ʂen˩] 
'lluvia a cántaros' 

b) /z : ʐ/ zé 
/ze˥/ 
[zeˑ˥] 
'día' 

xhii’ 
/ʐiʔ˩/ 
[ʐiˑʔ] 
'nariz' 

wmbiz 
/ŋʷbiz˩/ 
[mʷbiˑz˩] 
'sol' 

gixh 
/ɡiʐ˩/ 
[ɡiˑʂ˩] 
'zacate' 

nazón 
/na˩-zon˥/ 
[na˩.zonˑ˥] 
'reducido' 

naxhií' 
/na˩-ʐiʔ˩˥/ 
[na˩.ʐiˑʔ˩˥] 
'poco' 

c) /s : z/ son 
/son˩/ 
[sonː˩] 
'tres' 

zobía’l 
/zo˩bi˥aʔʟ/ 
[zo˩.bi˥.a̰ˑ l˩] 
'pozole' 

gis 
/ɡis˩/ 
[ɡisˑ˩] 
'cabello' 

giz 
/ɡiz˩/ 
[ɡiˑs˩] 
'enfermar' 

naseas 
/na˩-sæs˩/ 
[na˩.sæsː˩] 
'liviano' 

nazeea’ 
/na˩-zæʔ˩/ 
[na˩.zæˑʔ˩] 
'tibio' 

d) /ʂ : ʐ/ xí’il 
/ʂiʔiʟ˥/ 
[ʂiḭĭl˥˩] 
'ala' 

xhí’l 
/ʐiʔl˥/ 
[ʐii ̬ˑ lː˥] 
'algodón' 

kiíx 
/kiʂ˩˥/ 
[kiʂː˩˥] 
'gracias' 

gizh 
/ɡiʐ˩/ 
[ɡiˑʂ˩] 
'zacate' 

yaxíl 
/ja˩-ʂiʟ˥/ 
[ja˩.ʂiˑl˥˩] 
'silla' 

naxhén 
/na˩-ʐeɴ˥/ 
[na˩.ʐeˑn˥˩] 
'ancho' 

e) /ʐ : ʀ/ xhoó’z 
/ʐoʔz˩˥/ 
[ʐoo̰s˩˥] 
'señora' 

ro’ 
/ʀoʔ˩/ 
[roˑʔ˩] 
'boca' 

biuúxh 
/bjuʐ˩˥/ 
[bjuˑʂ˩˥] 
'pequeño' 

mbúr 
/mbuʀ˥/ 
[mbuˑɹ˥˩] 
'burro' 

naxhií' 
/na˩-ʐiʔ˩˥/ 
[na˩.ʐiˑʔ˩˥] 
'poco' 

dangeroo’ 
/dan˥+ɡeʀoʔ˩/ 
[dan˩.ɡʲe˩.ɾoˑʔ˩] 
'Campanario' 

 

 



 

 
 Inicio de palabra 

[s, ʂ] 
Fin de palabra 

[sˑ, ʂˑ] 
Entre vocales 

[s, ʂ] 
/s/ sa’u 

/saʔaw˩/ 
[saa̰w˩] 
'suave' 

yós 
/jos˥/ 
[josˑ˥] 
'ganado' 

naseas 
/na˩-sæs˩/ 
[na˩.sæsː˩] 

'liviano' 
/ʂ/ xit 

/ʂit˩/ 
[ʂitʰ˩] 

'mollera' 

gex 
/ɡeʂ˩/ 
[ɡʲeʂː˩] 

'rede' 

yaxíl 
/ja˩-ʂiʟ˥/ 
[ja˩.ʂiˑl˥˩] 

'silla' 
 

ʐ

ʐ ʂ

ʐit͡ʃ˩ ʂiɡ˩

 

 Inicio de palabra 
[z, ʐ] 

Fin de palabra 
[s, ʂ] 

Entre vocales 
[z, ʐ] 

/z/ zé 
/ze˥/ 
[zeˑ˥] 
'día' 

loz 
/loz˩/ 
[loˑs] 

'lengua' 

nazeea’ 
/na˩-zæʔ˩/ 
[na˩.zæˑʔ˩] 

'tibio' 
/ʐ/ xhii’ 

/ʐiʔ˩/ 
[ʐiˑʔ] 
'nariz' 

meéxh 
/meʐ˩˥/ 
[meˑʂ˩˥] 
'mesa' 

naxhií' 
/na˩-ʐiʔ˩˥/ 
[na˩.ʐiˑʔ˩˥] 

'poco' 



 

 

m, ŋʷ, n, ɴ, ɲ, l, ʟ, r, ʀ, j, w

n, ɴ ŋʷ

ɲ

ɴjaʔa˥ → ɲaʔa̰˥

ʀ

ʟ



ɴ

mbænʔ˩˥ → mbæn̰ˑ˩˥]

liм˥ → liˑm˥˩

ŋʷ/,

/ŋʷbiz˩/→[mʷbiˑs˩]

*ko+

ŋʷ

м

ɴ

ŋʷ



 

 
  #__V V__# V__V 
a) /m : 

n/ 
més 
/mes˥/ 
[mesˑ˥] 
'maestro' 

Nép 
/nep˥/ 
[nepˑʰ˥] 
'Onésimo' 

lím 
/lim˥/ 
[liˑm˥˩]  
'lima' 

mán 
/man˩˥/ 
[manˑ˩˥] 
'animal' 

lamét 
/lamet˥/ 
[la˩.metʰ˥] 
'botella' 

laní 
/lani˥/ 
[lan˩.niˑ˥] 
'fiesta' 

b) /n : ɴ/ ---  dán 
/dan˥/ 
[danˑ˥] 
'campo' 

gán 
/ɡaɴ˥/ 
[ɡaˑn˥˩] 
'orgasmo' 

laní 
/lani˥/ 
[lan˩.niˑ˥] 
'fiesta' 

bda’ni’n 
/bdaʔaɴ˩=iʔɴ˩/ 
[βdaʔa̰˩ .nḭn˩] 
'hermanito' 

c) /m 
:ŋʷ/ 

Má’anz 
/maʔaɴs˥/ 
[maʔan̰s˥˩] 
'Máximo' 

wná’ 
/ŋʷaʔa˥/ 
[w̃aʔa̰˥ ] 
'este' 

daám’ 
/damʔ˩˥/ 
[dam͡m̰ˑ˩˥]  
'tecolote' 

naleáng 
/na˩-læŋʷ˩˥/ 
[na˩.læˑŋk˩˥] 
'torcido' 

--- --- 

d) /ŋʷ : 
ɴ/ 

--- --- llin 
/d͡ʒiɴ˩/ 
[d͡ʒiˑn˩] 
'miel' 

nlliíng 
/nd͡ʒiŋʷ˩˥/ 
[nd͡ʒiˑŋk˩˥] 
'colibrí' 

--- --- 

f) /n : l/ ní 
/ni˥/ 
[niˑ˥] 
'agrio' 

lí 
/li˥/ 
[liˑ˥] 
'derecha' 

wín 
[winˑ˦˥] 
/win˥/  
‘cerilla’ 

xhí’l 
[ʐiḭlˑ˦˥] 
/ʐiʔl˥/ 
 ‘algodón’ 

belíd 
/belid˥/ 
[be˩.liˑt˥˩] 
'nada' 

beéní 
/beni˩˥.˥/ 
[be˨.ni˥] 
'claro' 

g) /ɴ : ʟ/ --- --- llin 
/d͡ʒiɴ˩/ 
[d͡ʒiˑn˩] 
'miel' 

llil 
/d͡ʒiʟ˩/ 
[d͡ʒiˑl˩] 
'comal' 

bda’ni’n 
/bdaʔaɴ˩-
iʔɴ˩/ 
[β
daʔa̰˩ .nḭn˩] 
'hermanito/a' 

beali’n 
/bæʟ-iʔɴ˩/ 
[bæ˩lḭn˩] 
'hermanita' 

 

ʟ ʀ



korew˥ → ko˩.reˑw˥˩

/ʀoʔt͡ʃ˥/→[roo̰ʔt͡ʃː˥]

 

  #__V V__# V__V 
a) /r : ʀ/ rrob 

/rob˩/ 
[rˑoˑɸ˩] 
'tenate' 

roo’ 
/ʀoʔ˩/ 
[roˑʔ˩] 
'boca' 

--- --- korréu 
/korew˥/ 
[ko˩.reˑw˥˩] 
'correo' 

narée’n 
/na˩-ʀeʔɴ˥/ 
[na˩.ɾee̬ˑ n˥˩] 
'tierno' 

b) /l : ʟ/ --- --- miúl 
/m-jul˥/ 
[mjulˑ˥] 
'no maduró 
(fruta)' 

gidúl 
/ɡid˩+uʟ˥/ 
[ɡi˩.duˑl˥˩] 
'resortera' 

gelodíl’ 
/ɡel˩-lo˥-dilʔ˥/ 
[ɡʲelː˩.lo˩.dill ̰˥ ] 
'pleito' 

beali’n 
/bæʟ-iʔɴ˩/ 
[bæ˩lḭn˩] 
'hermanita' 

c) /r : l/ rru 
/ru˩/ 
[rˑuˑ˩] 
'tos' 

lú 
/lu˥/ 
[luˑ˥] 
'usted' 

--- --- korréu 
/korew˥/ 
[ko˩.reˑw˥˩] 
'correo' 

gelodíl’ 
/ɡel˩-lo˥-dilʔ˥/ 
[ɡʲelː˩.lo˩.dill ̰˥ ] 
'pleito' 

d) /ʟ : ʀ/ --- --- gea’l 
/ɡæʔæʟ˩/ 
[ɡʲæ̰æˑl˩] 
'hondura' 

ge’r 
/ɡeʔeʀ˩/ 
[ɡʲeḛĕɹ ̥˩ ] 
'ocote' 

 do’lí 
/doʔoʟ˩=i˥/ 
[doʔo˩li˥] 
'sóplalo' 

 

ʀ

ʂ- ɡ



tʃ͡

 

a) ge'ch 
/ɡeʔt͡ʃ˩/   → [ɡʲḛt͡ʃ˩]   

  papel    "papel" 
b) xke'chná 

/ʂ-ɡeʔt͡ʃ˩=na˥/ → [ʂkḛt͡ʃ˩.na˥] 
  POS-papel=1S  "mi papel" 

c) rrob 
/rob˩/  → [rˑoˑɸ˩] 
tenate   "tenate" 

d) xrrobná 
/ʂ-rob˩=na˥/ → [ʂroˑβ˩.na˥] 
POS-tenate=1S  "mi tenate" 

e) ree' 
/ʀeʔ˩/   [rĕˑʔ˩] 
cántaro   "cántaro" 

f) xchee'ná 
/ʂ-ʀeʔ˩=na˥/  → [ʂt͡ʃeḛ˩.na˥]   
POS-cántaro=1S  "mi cántaro" 

   



ʂ-

ŋʷ/

 



 

  #__V V__# V__V 
a) /w : j/ uáy 

/waj˥/ 
[waˑj˥˩] 
'caballo' 

ya’y 
/jaʔaj˩/ 
[jaa̰j˩] 
'tizne de la 
pared' 

lau 
/law˩/ 
[laˑw˩] 
'tlilzapote' 

lay 
/laj˩/ 
[laˑj˩] 
'diente' 

geuiz 
/ɡewiz˥/ 
[ɡʲe.wiˑs] 
'después' 

giyi’n 
/ɡi˩˥-iʔɴ˩/ 
[ɡi˧.jḭn˥˩] 
'cerillo' 

b) /ŋʷ : w/ wna’ 
/ŋʷaʔa˥/ 
[w̃aʔa̰˥ ] 
'este' 

uat 
/wat˩/ 
[watʰ˩] 
'lejos' 

naleáng 
/na˩-læŋʷ˩˥/ 
[na˩.læˑŋk˩˥] 
'torcido' 

béau 
/bæw˥/ 
[bæˑu̯˥˧] 
'neblina' 

--- --- 

c) /w : b/ uat 
/wat˩/ 
[watʰ˩] 
'lejos' 

bat 
/bat˩/ 
[batʰ˩] 
'donde' 

teáu 
/tæw˩˥/ 
[tæˑw˩˥] 
'calandria' 

zé’eb 
/zeʔeb˥/ 
[zḛeb˥˩] 
'espanto' 

naáui 
/nawi˩˥.˩/ 
[na˨.wiˑ˥˩] 
'abuela' 

gabil 
/ɡabil˩/ 
[ɡa˩.bil˩] 
'infierno' 

 

 

 Inicio de palabra 
[m, n, l, rː] 

Fin de palabra 
[mˑ, nˑ, lˑ] 

Entre vocales 
[m, n, lˑ, r] 

/m/ mál 
/maʟ˥/ 
[maˑʟ˥˩] 
'comadre' 

yabzuúm 
/ja˩-bzum˩˥/ 
[jaβ˩.zumˑ˩˥] 

'bichón' 

duúmáy 
/dumaj˩˥.˥/ 
[du˨.maˑj˥] 

'mecapal' 
/n/ ná 

/na˥/ 
[naˑ˥] 

'yo' 

maán 
/man˩˥/ 
[manˑ˩˥] 
'animal' 

beéní 
/beni˩˥.˥/ 
[be˨.ni˥] 

'claro' 



/l/ Laá’ 
/laʔ˩˥/ 
[laˑa̰˩ ˥] 
'Oaxaca' 

siál 
/sjal˥/ 
[sjalˑ˥] 

'elote tierno' 

gelodíl’ 
/ɡel˩-lo˥-dilʔ˥/ 
[ɡʲelː˩.lo˩.dill ̰˥ ] 

'pleito' 
/r/ rru 

/ru˩/ 
[rˑuˑ˩] 

'tos' 

--- korréu 
/korew˥/ 

[ko˩.reˑw˥˩] 
'correo' 

 

l : ʟ n : ɴ

ʐ : ʂ

 



 

 Inicio de palabra 
[w̃, ʀ, j, w] 

Fin de palabra 
[ŋk̚, ɴ, ʟ, ɹ, j, w] 

Entre vocales 
[n, l, ɾ, j, w] 

/ŋʷ/ wná’ 
/ŋʷaʔa˥/ 
[w̃aʔa̰˥ ] 

'este' 

naleáng 
/na˩-læŋʷ˩˥/ 
[na˩.læˑŋk˩˥] 

'torcido' 

--- 

/ɴ/ --- mllín 
/mdʒ͡iɴ˥/ 
[mdʒ͡iˑn˥˩] 

'venado' 

bda’ni’n 
/bdaʔaɴ˩-iʔɴ˩/ 
[βdaʔa̰˩ .nḭn˩] 
'hermanito/a' 

/ʟ/ --- níl 
/niʟ˩/ 
[niˑl˩] 

'nixtamal' 

beali’n 
/bæʟ-iʔɴ˩/ 
[bæ˩lḭn˩] 
'hermanita' 

/ʀ/ réa 
/ʀæ˥/ 
[ræ̆ˑ˥] 
'todo' 

neér 
/neʀ˩˥/ 
[neˑr ̥˩ ˥] 

'trementina' 

naróo’b 
/na˩-ʀoʔb˥/ 
[na.ɾoo̬ɸ] 

'grande' 
/j/ yag 

/jaɡ˩/ 
[jaˑk˩] 
'árbol' 

mbuúy 
/mbuj˩˥/ 
[mbuˑj˩˥] 

'pollito mediano' 

nayéa 
/na˩-jæ˥/ 
[na˩.jæˑ˥] 

'limpio' 
/w/ uiz 

/wiz˩/ 
[wiˑs˩] 

'pasado mañana' 

téu 
/tew˥/ 
[teˑw˥˩] 

'descolorido' 

llawií’n 
/dʒ͡a-wiʔɴ˩˥/ 
[d͡ʒa˩.wiḭɴ˩˥] 

'triste' 
 



s:z ʂ:ʐ

r:ʀ

 

 

  

(23)  
  ANTERIOR  POSTERIOR 
ALTO  i   u  
MEDIO  e  o 

 
 

Vʔ

VʔV

Vʔ

ɡajuʔ˩ duʔj˩



 

  Voz modal Rearticulado Cortado 
a) /i : e/ Chí 

/t͡ʃi˥/ 
[t͡ʃiˑ˥] 
'Lucía' 

Ché 
/t͡ʃe˥/ 
[t͡ʃeˑ˥] 
'José' 

gi’ 
/ɡiʔi˩/ 
[ɡʲḭi˩] 
'intestino' 

ge’ 
/ɡeʔe˩/ 
[ɡʲḛe˩] 
'nueve' 

bnií’ 
/b-niʔ˩˥/ 
[βniˑʔ˩˥] 
'¡habla!' 

ree’ 
/ʀeʔ˩/ 
[rĕˑʔ˩] 
'cántaro' 

b) /e : 
æ/ 

be 
/be˩/ 
[beˑ˩] 
'ruido' 

béa 
/bæ˥/ 
[bæˑ˥] 
'nosotros 
inc.' 

ndé’ 
/ndeʔe˥/ 
[ndḛe˥] 
'fuereño' 

sea’ 
/sæʔæ˩/ 
[sæ̰æ˩] 
'apastle' 

mbée’ 
/mbeʔ˥/ 
[mbeˑʔ˥˩] 
'hongo' 

mbeéa’ 
/mbæʔ˩˥/ 
[mbæˑʔ˩˥] 
'borrego' 

c) /u : 
o/ 

gú 
/ɡu˥/ 
[ɡuˑ˥] 
'camote' 

gó 
/ɡo˥/ 
[ɡoˑ˥] 
'ustedes' 

ndu’ 
/nduʔu˩/ 
[ndṵu˩] 
'mezcal' 

mdo’ 
/mdoʔo˩/ 
[mdoo̰˩] 
'bebé' 

--- 
 

--- 

d) /o : 
a/ 

gó 
/ɡo˥/ 
[ɡoˑ˥] 
'ustedes' 

gá 
/ɡa˥/ 
[ɡaˑ˥] 
'tú' 

bo’ 
/boʔo˩/ 
[bo̰o˩] 
'carbón' 

yba’ 
/jbaʔa˩/ 
[iβ̯aa̰˩] 
'cielo' 

goó’ 
/ɡoʔ˩˥/ 
[ɡoˑʔ˩˥] 
'moler' 

mgaá’ 
/mɡaʔ˩˥/ 
[mɡaˑʔ˩˥] 
'collar' 

 

 



 

  Voz modal Rearticulado Cortado 
a) /i : u/ lí 

/li˥/ 
[liˑ˥] 
'derecha' 

lú 
/lu˥/ 
[luˑ˥] 
'usted' 

gi’ 
/ɡiʔi˩/ 
[ɡḭi˩] 
'intestino' 

bdu’ 
/bduʔu˩/ 
[βdṵu˩] 
'plátano' 

--- --- 

b) /e : o/ ge 
/ɡe˩/ 
[ɡʲeˑ˩] 
'peña' 

gó 
/ɡo˥/ 
[ɡoˑ˥] 
'ustedes' 

ndé’ 
/ndeʔe˥/ 
[ndḛe˥] 
'fuereño' 

mdo’ 
/mdoʔo˩/ 
[mdo̰o˩] 
'bebé' 

ree’ 
/ʀeʔ˩/ 
[rĕˑʔ˩] 
'cántaro' 

roo’ 
/ʀoʔ˩/ 
[rŏˑʔ˩] 
'boca' 

c) /æ : 
a/ 

méa 
/mæ˥/ 
[mæˑ˥] 
'él 
(respeto)' 

má 
/ma˥/ 
[maˑ˥] 
'él (animal)' 

sea’ 
/sæʔæ˩/ 
[sæ̰æ˩] 
'apastle' 

dá’ 
/daʔa˥/ 
[daa̰˥] 
'frijol' 

daa’ 
/daʔ˩/ 
[daˑʔ˩] 
'petate' 

deea’ 
/dæʔ˩/ 
[dæˑʔ˩] 
'manteca' 

 

 

hàá háʔà



м

ŋʷ

s, ʂ, r

ŋʷ



ŋɡʷ

 



 

/˥/, /˩/

˥ ˩



 

 

 a. mbéa /mbæ˥/ [mbæˑ˥]  'cangrejo' 
 b. mbe /mbe˩/  [mbeˑ˩] 'aire' 

c. ubeá /wbæ˩˥/  [ub̯æː˩˥] 'vapor'  
 

 

 a. mbéch /mbet͡ʃ˥/  [mbet͡ʃ˥] 'codorniz' 
 b. bech /bet͡ʃ˩/  [bet͡ʃ˩]  'hermano (de un hombre)' 
 c. mbeéch /mbet͡ʃ˩˥/ [mbet͡ʃ˩˥] 'zopilote' 
 

 

a. uáy  /waj˥/  [waˑj˥˩]  'caballo' 
 b. lay  /laj˩/  [laˑj˩]  'diente' 

c. guaáy /ɡwaj˩˥/ [ɡwaˑj˩˥] 'fruta de quelite' 

 



(29) a. yó  /jo˥/  [joˑ˥]  'horno' 
 b. yo  /jo˩/  [joˑ˩]  'lluvia' 
(30) a. bák  /bak˥/  [bakʰ˥] 'vaca' 
 b. Bak  /bak˩/  [bakʰ˩] 'Tlacolula' 

(31) a. ubeá  /wbæ˩˥/ [uβ̯æː˩˥] 'vapor' 
 b. mbéa  /mbæ˥/ [mbæˑ˥] 'cangrejo' 
(32) a. líp  /lip˥/  [lipʰ ˥] 'Felipa' 
 b. diíp  /dip˩˥/  [dipʰ ˩˥] 'fuerte' 
(33) a. kaáy  /kaj˩˥/  [kaˑj ˩˥] 'Macario' 
 b. káy  /kaj˥/  [kaˑj ˥˩] 'Arcadio' 

 
Ascendente contra bajo 

(34) a. geát  /ɡæt˩˥/  [ɡʲætʰ˩˥] 'profundo' 
 b. geat  /ɡæt˩/  [ɡʲætʰ˩] 'tortilla' 
(35) a. mbeág  /mbæɡ˩˥/ [mbæˑk˩˥] 'tortuga' 
 b. mbeag  /mbæɡ˩/ [mbæˑk˩] 'alacrán' 

 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 



 

 



 

˥˩

˥

ɴ ʟ

˥

˥˩

(38)  



a. miúl  [mjulˑ˥] /m-jul˥/ c-sazonar 
b. mdúl [mduˑl˥˩] /m-duʟ˥/ c-sembrar.palo 
c. dán  [danˑ˥]  /dan˥/  'campo' 
d. yán  [jaˑn˥˩]  /jaɴ˥/  'Adrián' 

 

 

 



 

˩˥

˨

˨˩

ʂiˑk˩

ʂiˑk˩˥

=na˥

˨˨˧ ˨

 



 



˨

˥˩

(39) Tono bajo + diminutivo 
a. ya’yi’n /jaʔa˩=iʔɴ/ → [jăaă̰˩.jĭḭn̆˩ ]  'nopalito' 
b. geti’n  /ɡet˩=iʔɴ/ → [ɡe˩.tḭn̆˩ ]  'calabacita 
c. bechi’n /bet͡ʃ˩=iʔɴ/ → [be˩.t͡ʃḭn̆˩]  'hermanito' 

(40) Tono ascendente + diminutivo 
d. mdaáki’n /mdak˩˥=iʔɴ/→ [mdæ˨.kiḭˑn̆˥˩]  'niño' 
e. ngeédi’n /nɡed˩˥=iʔɴ/ → [ŋɡeˑ˨.dḭn̆˥ ˩]  'pollito' 
f. biuúxhi’n /bjuʐ˩˥=iʔɴ/ → [bjuˑ˨.ʐĭḭn̆˥˩]  'pequeñito' 

˨

iʔɴ

ˑ ˨ ˩˦ ͡ʒ ŋ˥˩



ˑ ˩˥

 

 



˥˩ ˦˥

˩˥

 



 

˥˩ ˥

 



 

 



 

Melodías tonales posibles Melodías atestiguadas 
BA.ˈA beéní   [beˑ.'niˑ˨˩˧.˦˥]  'claro' 

yaándí  [jan.'diˑ˨˩˨.˦˥]    'palo de nopal' 
doóbgéal  [dob.'ɡʲæˑl ˨˧.˥˩ ~ doo̰ˑb.'ɡʲæˑl ˨˩˧.˦˥] 'piña' 

*BA.ˈB N/A 

*BA.ˈBA N/A 
*A.ˈBA N/A 
*A.ˈB N/A 
A.ˈA sádár  [sa.'daˑr ̥˦.˥˩]   'ciudad' 

dú'uyí'k  [duṵˑ.'jḭkʰ˦.˥˦]  'listón' 
B.ˈB gunill  [ɡu.'niːt͡ʃ ˩.˨˩]  'jícama' 

dakuaa'n [dak.k'waa̰ˑ n̥ ˩.˨˩] 'ejote' 
gidbeag [ɡid.'bæˑk ˩.˨˩] 'quintonil' 

B.ˈBA yaliíng [ja.'liːŋ ˩.˩˧]   'gigalengo (árbol)' 
yadeá  [ja.'dæː ˩.˩˧]   'Nejapa de Madero' 

B.ˈA yudé  [ju.'deˑ ˩.˦˥]  'ceniza' 
yaxbí  [jaʂ.'biˑ ˩.˦˥]   'aguacatillo' 
marxíl [maɾ.'ʂiˑl ˩.˥˩] 'tipo de pájaro' 

 



 

a. llixnuúl 
/d͡ʒi+ʂnuʟ/  ->  [d͡ʒiʂ˩.ˈnuˑl˩˥] 
A+BA -> B.ˈBA 
pitaya+blanca “pitaya blanca” 

b. gunill 
/ɡu+nid͡ʒ/ -> [ɡu˩.ˈniˑt͡ʃ˩] 
A+B  -> B.ˈB 
camote+jícama “jícama” 

c. dizdea 
/diʔz+dæ/ -> [diz˩.ˈdæ˩] 
A+B  -> B.ˈB 
palabra+zapoteco “zapoteco” 

 

 

/ndu˥-jau˩=ma˥ mbed͡ʒ˩˥/  →  [ndu˦.jaˑw˨˩.ma˩ mbeːt͡ʃ˩˥] 

PR-comer=3AN sapo   "el animal está comiendo sapos" 

 

/nzu˥-jab˩=na˥/    →  [nzu˦.jaːb˨˩.naˑ˥] 

PR4-tragar=1S   "estoy tragando" 



 

 

• ___   (aislamiento) 
• tó  ___  'un...' 
• tàp ___  'cuatro...' 
• ɡǎd͡ʒ ___ 'siete...' 
• ʂjà:ɡ ___  'el árbol de...' 



d͡ʒi:˥

mti:˩ mbe:d͡ʒ˩˥ do:˩

 

˥  ˩  ˩˥  (˥)˩  

i.  ˥ ˩ ˩˥ ˩ 

ii. ˥  ˦.˥ ˥.˨˩ ˥.˩˥ ˥.˥˩ 

iii. ˩  ˩.˥ ˩.˩ ˩.˩˥ ˩. ˥˩ 

iiii. ˩˥  ˨˧.˥ ˨˧.˨˩ ˨˧.˩˥ ˨˧. ˥˩ 

v. (˥)˩ 
 

˩.˥ ˨˩.˩ ˨˩.˩˥ ˩. ˥˩ 

˥

˩

˩˥

(˥)˩

ja:ɡ˩],



(45)  
I. a)d͡ʒiˑ˥    'pitaya' 
 b)mtiˑ˨˩   'gavilán' 
 c)mbeˑt͡ʃ˩˥    'sapo' 
 d)doˑ˨˩    'espiga' 
 
II.  a) to˥d͡ʒiˑ¡˥    'una pitaya' 
 b) to˥mtiˑ˨˩    'un gavilán' 
 c) to˥mbeˑt͡ʃ˩˥   'un sapo' 
 d) to˥doˑ˥˩    'una espiga' 
 
III. a) tap˩ d͡ʒiˑ˥    'cuatro pitayas' 
 b) ta˩pa˩mtiˑ˨˩  'cuatro gavilanes' 
 c) ta˩pam˩beˑt͡ʃ˩˥  'cuatro sapos' 
 d) tap˩doˑ˥˩    'cuatro espigas' 
 
VI. a) ɡaˑ˩˥d͡ʒa˥d͡ʒiˑ˥   'siete pitayas' 
 b) ɡaˑ˩˧d͡ʒam˥ti˨˩  'siete gavilanes' 
 c) ɡaˑ˩˧d͡ʒam˥beˑt͡ʃ˩˥  'siete sapos' 
 d) ɡaˑd͡ʒ˩˥doˑ˥˩   'siete espigas' 
 
V. a) ʂjaˑɡ˩d͡ʒiˑ˥   'el árbol de la pitaya' 
 b) ʂjaˑ˩ɡa˩mtiˑ˨˩  'el árbol del gavilán' 
 c) ʂjaˑ˩ɡa˩mbeˑt͡ʃ˩˥  'el árbol de la rana' 
 d) ʂjaˑɡ˩doˑ˥˩    'el árbol de la espiga' 
 



 

 



 

 a. [mbæˑk˩] 'alacrán' 
 b. [mbæ̰kʰ˩] 'perro' 
 c. [mtiˑ˩]  'gavilán' 
 d. [ŋʷɲææ̰lː˩] 'mapache' 
 

 e. [ɸʂoˑs˩] 'sacerdote' 
 f. [u̯naʔḁ˩] 'mujer' 
 

 g. [mbeˑ˩] 'aire' 
 h. [iβ̯aʔḁ˩] 'cielo' 
 i. [mʷbiˑs˩] 'sol' 
 
 

 
 a. [ɡʲætʰ˩] 'tortilla' 
  [tap˩.ɡʲætʰ ˥˩] ‘cuatro tortillas’ 
 b. [nitʰ˩]  'agua' 

[tap˩.nitʰ˥˩] ‘cuatro aguas’ 
 c. [d͡ʒi:n˩] 'miel' 

[tap˩.d͡ʒi:n˥˩] ‘cuatro mieles’ 
 d. [reḛˑ˩]  'cántaro' 

[tap˩.ɾeḛʔ˥˩] ‘cuatro cántaros’ 



 

 



 

 



 

 doˑ˩ 

'espiga' 

tapdoˑ˥˩ 

'cuatro 

espigas' 

mtiˑ˩ 

'gavilán' 

tapmtiˑ˩ 

'cuatro 

gavilanes' 

ɡuˑ˥ 

'camote' 

tapɡuˑ˥ 

'cuatro 

camotes'

 

mdʒ͡i:n˥˩ d͡ʒi:n˩]. 

 



 

 
 

[tap˩ md͡ʒi:n˥˩] 'cuatro venados' [tap˩ dʒ͡i:n˥˩] 'cuatro mieles' 



 

a. /gad͡ʒ˩˥ mti˩/   →  [ga˩˦.d͡ʒam˥.tiˑ˩] 
siete gavilán   ‘siete gavilanes’ 

b. /gad͡ʒ˩˥ gu˥/   →  [gad͡ʒ˩˦.guˑ˥] 
siete camote   ‘siete camotes 

c. /gad͡ʒ˩˥ (˥)-do˩/ →  [gad͡ʒ˩˦.do˥˩] 
siete IN-espiga  ‘siete espigas’ 

 

 ɡ a d͡ʒ  m t iˑ ˨˩  ɡ a d͡ʒ ɡ uˑ ˥  ɡ a d͡ʒ d oˑ ˥˦  

 'siete gavilanes'  'siete camotes'  'siete espigas'  



 

 ɡad͡ʒmtiˑ˨˩ ɡad͡ʒɡuˑ˥ ɡad͡ʒdoˑ˥˩

 



 

✓ ✓ ✓

✓ ✓

✓

✓ ✓

 



ja:ɡ˩] ʂa:b˩

 

a. xket yág 
 ['ʂket˩'jaˑk˥˩] 
 /ʂ-(˥)ɡet˩ (˥)jaɡ˩/ 
 POS-IN-calabaza IN-árbol 
 “la calabaza del árbol” 
 

b. llazee’ xábná réa zé 
[d͡ʒa˩.'ze̥ḛ˩.'ʂaːb˥˩.naˑ˥.ræ ꜛ˥.'ze̥ˑ ꜛ˥] 

 /d͡ʒ-zeʔe˩  (˥)ʂab˩=na˥   ɾæ˥  ze˥/   
 H-vestirse  IN-POS.ropa=1S todos día 
  “me visto todos los días” 



 

I. Nominales inanimados, se altera el tono bajo de [mækw˩] 
 
  a. ɾow˥˩ mækw˩˥ ɡʲet˩  “el perro come tortillas”  
  b. ɾow˥˩ mækw˩˥ baj˩˥  “el perro se come el rebozo” 
  c.  ɾow˥˩ mækw˩˥ ɡʲel˥  “el perro come piña” 
  d.  ɾow˥˩ mækw˩˥ jaɡ˥˩  “el perro come madera” 
 
II. Nominales animados, no alteran el tono bajo de [mækw˩] 
 
  a.  ɾow˥˩ mækw˩ mer˩  “el perro come guajolote” 
  b. ɾow˥˩ mækw˩ nɡid˩˥  “el perro come pollo” 
  c. ɾow˥˩ mækw˩ mki˥  “el perro come liendres” 
  d.  ɾow˥˩ mækw˩ ŋʷzan˥˩  “el perro come pípila” 



 

  

Figura 27. 

 

Figura 28.  



ɡièt

ɡ ˩

 

a. llaxoo'bná geat 
 /d͡ʒ-ʂoʔb˩˥=na˥  (˥)-ɡæt˩/→ [d͡ʒa˩.ʂoo̰b˩.na˥.ɡætꜛ˥˩] 
 H-echar.tortilla=1S  IN-tortilla 'echo tortillas' 
b. tap lbeea' 
 /tap˩ (˥)-lbæʔ˩/    [ta˩.pal˥.bæˑʔ˧˩] 
 cuatro IN-bejuco    'cuatro bejucos' 

 

a. /b-kiè' # (TF)-gièt/→  [pkiè'  giét] 
 IMP-elabora IN-tortilla  'elabora tortillas' 
b. /b-za' # (TF)-yu/→  [bza'  yû] 
 IMP-construir IN-casa  'construye la casa' 



 

/˥/  ˩ /˩˥/

˦˥

˥˩



 



 

ăʔa

aa̰̥ ăaa̬

n̰ː

l ̰ː

 



[ḁ   a ̤  a a ̬ a ̰  ʔ] 

 

 

 

 

 



 



 

• 

o 

o 

o 

o 

• 

o 

o 

o 



• 

o 

o 

ʔ

aːʔ aʔa



 

(59) Triplete de tipos de voz con tono bajo 

a. yoo’  /joʔ˩/ → [joːʔ˩]  "casa" 

b. yo  /jo˩/ → [joː˩]  "lluvia" 

c. ydo’  /jdoʔo˩/ → [id̯oʔo̰˩] "iglesia" 
 

(60) Triplete de tipos de voz con tono alto 

a. mbée’  /mbeʔ˥/ → [mbeːʔ˥˩] "hongo" 

b. zé  /ze˥/ → [zeː˥]  "día" 

c. mgé’  /mɡeʔe˥/→ [mɡeʔḛ˥] "hombre" 
 



(61) Par análogo de tipo de voz con tono ascendente 

a. ubeá  /wbæ˩˥/ → [u̯βæː˩˥]  "vapor" 

b. mbeá’  /mbæʔ/ → [mbæːʔ˩˥] "borrego" 

 

 



 

 

 ʧ uː  ˩˥  ɡ u ˧˥  ʐ u ˨˩ 

“quién”  “camote”  “temblor” 

 

[ʧuː ˩˥] [ɡuˑ ˧˥] [ʐuˑ ˨˩] 



 

[ʧuː ˩˥] [ɡuˑ ˧˥] [ʐuˑ ˨˩] 

 

[ʧuː ˩˥] [ɡuˑ ˧˥] [ʐuˑ ˨˩] 



 

 

 

j o o̰ ˩  j o ˩  i ̯ d o ʔ o ˩ 

“casa”  “lluvia”  “iglesia” 



 

[joo ̰˩] [jo ˩] [id̯oʔ ˩] 

 

[joo ̰˩] [id̯oʔ ˩] 

 



 

[joo ̰˩] [jo ˩] [id̯oʔ ˩] 

 



 

 

m b eː ˀ ˥˩  z e ˧˥  m ɡ e ḛ ˥ 

“hongo”  “día”  “hombre” 

 



 

[mbeːˀ ˥˩]  [zeˑ ˧˥] [mɡeḛˑ ˥] 

 

[mbeːˀ ˥˩]  [mɡeḛˑ ˥] 

 



 

[mbeːˀ ˥˩]  [zeˑ ˧˥] [mɡeḛˑ ˥] 

• 

ʔ 

• 

ʔʔ



VVʔ

Vʔʔ

 

 



 

 

 u̯ β æː ˩˥  m b æ æ̰ː ˩˥  

 “vapor”  “borrego”  

 

[u̯βæː ˩˥] [mbææ̰ː ˩˥] 

 



 

[u̯βæː ˩˥] [mbææ̰ː ˩˥] 

 



 

/A/ /B/ /BA/ 

néad  
/næd˥/ 
[næˑt˥˩] 
'camino' 

mbeag 
/mbæɡ˩/ 
[mbæˑk˩] 
'alacrán' 

mbeág 
/mbæɡ˩˥/ 
[mbæˑk˩˥] 
'tortuga' 

ʔ zé’eb  
/zeʔeb˥/ 
[zḛ͡eb˥˩] 
'espanto' 

mbea’d 
/mbæʔæd˩/ 
[mbæ̰͡æˑθ˩] 
'zorro' 

--- 

CVVʔB --- ---- doó’b  
/doʔb˩˥/ 
[do͡o̬ɸ˩˥] 
'maguey' 

 



 

mllín  
/md͡ʒiɴ˥/ 
[md͡ʒiˑn˥˩] 
'venado' 

xen 
/ʂeɴ˩/ 
[ʂeˑn˨˩] 
‘saliva’ 

Nguúl 
/ɴɡuʟ˩˥/ 
[ŋɡuːl˩˥] 
'Gregoria' 
 

CVʔVN mbé’eal  
/mbæʔæʟ˥/ 
[mbæ͡æ̰æ̆l ̆˥ ˩] 
'culebra' 

mka’l  
/mkaʔaʟ˥/ 
[mkaa̬̰͡aˑl˩] 
'sueño' 

--- 

CVVʔN --- --- Roó'n 
/roʔɴ˩˥/ 
[roːn̰˩˥] 
'Gerónimo' 

 

CVP mbéch  
/mbet͡ʃ˥/ 
[mbet͡ˑʃ˥] 
'codorniz' 

Bak  
/bak˩/ 
[ba͡ak̤ʰ˩] 
'Tlacolula' 

mbeéch 
/mbet͡ʃ˩˥/ 
[mbet͡ˑʃ˩˥] 
'zopilote' 

CVʔVP -- -- -- 

CVʔP gé’k  
/ɡeʔk˥/ 
[ɡʲḛkʰ˥] 
'helada' 

mbea’k  
/mbæʔk˩/ 
[mbæ͡æ̰kʰ˩] 
'perro' 

mbií’t 
/mbiʔt˩˥/ 
[mbi͡i ̬ˑ tʰ˩˥] 
'chinche' 



 

dán 
/dan˥/ 
[danː˥] 
'campo' 

mbeal 
/mbæl˩/ 
[mbæl:˩] 
'pez' 

maán 
/man˩˥/ 
[manː ˩˥] 
'animal' 

ʔ béa’l 
/bæʔl˥/ 
[bæ͡æ̰lː˦˥] 
'carne' 

sea’l 
/sæʔl˩/ 
[sæ̆͡æ̰lˑ˩] 
'esposa' 

--- 

CVNʔ gelodíl’ 
/ɡelo˩–dilʔ˥/ 
[ɡe˩.lo˨.dill ̰ˑ ˦˥] 
'pleito' 

gean’ 
/ɡænʔ˩/ 
[ɡæn͡n̰ː˩] 
'plato' 

daám’ 
/damʔ˩˥/ 
[dam͡m̰ː˩˥] 
'tecolote' 



 

 

ʔ



ʔ

ʔ

VV̰VC

VV̬VC



 



 

 

 



 

 n͡n̰, l͡l,̰ m͡m̰

 

 



 



 

a. /tjúʂ bæ̀l=(BA)/  → [tjuʂ˥ bælː˩˥] 

 hola hermana.entre.mujeres=1S ‘hola hermana’

b. /tjúʂ bdàʔaɴ=(BA)/   →  [tjuʂ˥ daːn̰˩˥] 

 hola hermano.mujer.hombre=1S ‘hola hermano’

 

 *CVC[-res]Vʔ 
ZSBY simple geminada 
CV̀C/CV́C *ti+yaka(7) > ʂìdjàɡ ‘oreja’ 

*ko+kwisE7>mbǽʔæʟ+ŋʷbìz 
‘víbora de cascabel’ 
*latye7 > láʀ ‘tela’ 
*lityi7 > lìdʒ͡ ‘casa (pos.)’ 
*xika7 > ʂìɡ ‘jícara’ 

*sakka7 > dʒ͡à-dák+díʔ ‘H-sufrir’ 
*kesso7 > ɡèt ‘olla’ 
*kettze7 > ɡètʃ͡ ‘espina’ 
*kittza(7) > ɡìs ‘cabello’ 
*k-okkwa7 > ɡòp ‘sereno’ 

CV̌C *kw+etyi7 > mbědʒ͡ ‘rana’ 
*kweka(7) > bæ̌ɡ ‘izquierdo’ 
*ko+xxatyu7 > mʂǎʀ ‘chapulín’ 

*kwe+kitta7 > mkǐt ‘arcoiris’ 
*(ko+)wattzi7 > ŋʷtʃ͡ǎtʃ͡ ‘iguana’ 

CV̀ʔC/CV́ʔC *kwitzu7 > ɡàl+bíʔiz ‘chirimoya’ 
*nnakwa(7) > d͡ʒà-náʔab ‘H-pedir’ 

 



CV̌ʔC *kw+esu7 > bæ̌ʔd ‘bebé’ 
*kwe+kiti(7) > mɡěʔd ‘murciélago’ 
*x-okwa7 > nzǒʔb ‘maíz’ 
*tokwa7 > dǒʔb ‘maguey’ 
*xityi7 > d͡ʒǐʔdʒ͡ ‘seno’ 

 

 *CVC[+res]Vʔ 
CV̀C/CV́C *kwe+sina7 > mdìɴ ‘ratón’ 

*kina7 > ɡìɴ ‘cera negra’ 
*xenE7 > ʂèɴ ‘saliva’ 

*kella7 > ɡàl-ʂòn ‘mamey’ 

CV̌C *mmani7 > mǎn ‘animal’  
CV̀ʔC/CV́ʔC *xila7 > ʐíʔl ‘algodón’ 

*xxila7 > ʂíʔiʟ ‘ala’ 
 

CV̌ʔC  *tamma7 > dǎmʔ ‘tecolote’ 

 



 



 

 

σ
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fortis lenis 
p b 
t d 
tʃ͡ d͡ʒ 
k ɡ 
s z 
ʂ ʐ 
m ŋʷ 
n ɴ 
l ʟ 
r ʀ 
i j 
u w 
o  
e  
a  
æ  



 

a. mbeéll  /mbedʒ͡˩˥/ → [mbeːμμt͡ʃ˩˥]  “rana” 

b. mbeéch  /mbet͡ʃ˩˥/ →  [mbeμt͡ˑʃμ˩˥] “zopilote” 

 

Σ

 



 



 

 
[CV:] 

a) [beˑ˩]  ‘ruido’ 
b) [nuˑ˥]  ’nosotros (EX)’ 
c) [mtaˑ˩]  ’C-completar’ 
d) [mneˑ˩]  ’C-cuidar’ 

 
[CV:Clenis] 

e) [neˑɹ ̥˩ ˥]  ‘trementina’ 
f) [loˑs ˩]  ‘lengua’ 
g) [mkaˑb˩]  ‘C-contestar’ 
h) [mɡiˑn˩]  ‘C-golpear’ 

 

 
[CVCfortis] 

i) [mnet͡ˑʃ˩˥]  ‘gente’ 
j) [ɡisː˩]  ‘cabello’ 
k) [mɡutʰ˩]  ‘C-morirse’ 
l) [mzelˑ˩]  ‘C-encontrar’ 

 



 

/CV/ 
a) be  /be˩/  → [beˑ˩]  ‘ruido’ 
b) nú  /nu˥/  → [nuˑ˥]  ’nosotros (EX)’ 
c) mta  /m-ta˩/  → [mtaˑ˩]  ’ C-completar’ 
d) mne /m-ne˩/ →  [mneˑ˩] ’ C-cuidar’ 

 
/CVClenis/ 

e) neér /neʀ˩˥/  →  [neˑɹ ̥˩ ˥]  ‘trementina’ 
f) loz  /loz˩/  → [loˑs˩]  ‘lengua’ 
g) mkab /m-kab˩/ →  [mkaˑb˩] ‘C-contestar’ 
h) mgin /m-ɡiɴ˩/ → [mɡiˑn˩] ‘C-golpear’ 

 

 
/CVCfortis/ 

i) mneéch /mnet͡ʃ˩˥/ →  [mnet͡ˑʃ˩˥] ‘gente’ 
j) gis  /ɡis˩/  →  [ɡisː˩]  ‘cabello’ 
k) mgut /mɡu-at˩/ →  [mɡutʰ˩] ‘C-morirse’ 
l) mzel /m-zel˩/ →  [mzelˑ˩] ‘C-encontrar’ 



 

 

 



 

 

 

 

 

• id˥ iˑt ˥˩

• uʟ˥ ʔuˑl ˥˩ ~ uˑl ˥˩] 

 

(85)  
 

a.  xamiaáchná 
 /ʂ-mjad͡ʒ ˩˥=na˥/ → [ʂam˩.jaˑt͡ʃ˨.na˥] 
 POS-chicatana=1S 'mi chicatana' 
b. xakuáchná 
  /ʂ-kwat͡ʃ ˥=na˥/ →[ʂak˥.wat͡ʃː˥.na˥] 
 POS-gemelo=1S 'mi gemelo' 



 

p, t, t͡ʃ, k, b, d, d͡ʒ,  ɡ

 



 

[-res] [-aprox] [+cons] p t tʃ͡ k  
  b d d͡ʒ ɡ  
   s ʂ  h 
   z ʐ   

[+res]   m n     
  ŋʷ ɴ    

[+aprox]   l r   
   ʟ ʀ   
 [-cons] w  j   
  u  i   
  o  e   
  a  æ   



(87)  
a. uxin 
 /(˥)-wʂiɴ˩/ →   [uʂ̯iˑn˩] 
 IN-noche    'noche' 
b.  xauxinná 
 /ʂ-(˥)-wʂiɴ˩=na˥/ →  [ʂaw˥.ʂinꜛ˥˩.na˥] 
 POS-IN-noche=1S  'mi noche' 

 

 
a) Fricativa - Resonante 

sj /sjaʔa˥/  [sjaʔa̰˥ ]   "antes" 
ʂj /ʂjaɴ˩/    [ʂjan˩]    "hombro" 
ʂw /ʂwak˩˥/  [ʂwakʰ˩˥]   "cucaracha" 
ʂm /ʂmaʟ˥/  [ʂmaˑl˥˩]   "semana" 
ʂn /ʂne˥/   [ʂneˑ˥]    "rojo" 

b) Plosiva - Fricativa 
bʂ /bʂoz˩/  [ɸʂoˑs ˩]   "sacerdote" 
bʂj /bʂjuʂit˩/  [ɸʂju˩.ʂiˑt˩]   "cascarón" * 
bj /bjuʐ˥/   [bjuˑʂ˩˥]   "pequeño" 
bn /bnet͡ʃ/   [bnet͡ˑʃ]   "gnomo" 

  



 
c) Plosiva - Desliz 

d͡ʒj /d͡ʒ-jaʔp˩+(˥)nit˩/ [dʒ͡jaap̰˧.nitʰ˥˩]   “relampaguea" 
ɡw /ɡwaj˩˥/  [ɡwaˑj˩˥]   "fruta de quelite" 
kw /kwat͡ʃ˥/  [kwat͡ˑʃ˥]   "gemelos" 
tj /tjuʂ˥/    [tjuʂ˥]    "hola" 

 
d) Resonante - Desliz 

lj /lju˩/   [ljuˑ˩]     "lugar " 
mj /mjaʔd͡ʒ˩˥/   [mjaa̬ˑ t͡ʃ˩˥]   "chicatana" 
lw /lwæʔ˩/  [lwæˑʔ˩]   "altar" 

 

 

 
a) Fricativa - Plosiva 

ʂk /ʂkaʀ˥/   [ʂkaˑɹ˥˩]   "cara" 
ʂp /ʂpoʀ˥/   [ʂpoˑɹ˥˩]   "panza" 
ʂt͡ʃ /ʂt͡ʃit˩/   [ʂt͡ʃitʰ˩]   "pene" 
ʐb /ʐbaʔɴ˥/  [ʐβaa̰ˑ n˥˩]   "culo" 
ʐɡ /ʐɡaɴ˥/  [ʐɡaˑn˥˩]   "semen" 
ʂtr /ʂtʀompanɡeʔ˥/ [ʂtɾom˩.paŋ˨.ɡeḛʔ˥˩]  "rodamierda" 
 * 

b) Desliz - Obstruyente 
jʂ /jʂuɴ˩/   [iʂ̯uˑn˩]   "Tlacolulita" 
jz /jzap˩˥/   [iz̯apʰ˩˥]   "Quiechapa" 
wʂ /wsiɴ˩/  [uʂ̯iˑn˩]   "noche" 
wz /wze˩/    [uz̯eˑ˩]    "tarde" 
wʐ /wʐit˩/   [uʐ̯itʰ˩]   "partera" 
wb /wbaʔj˩˥/  [uβ̯aaj̰˩˥]   "escoba" 
jb /jbeʀ˩/    [iβ̯eˑr ̥˩ ]   "Totolapan" 
jd /jdoʔo˩/  [id̯oʔo̰˩]   "iglesia" 



jd͡ʒ /j-d͡ʒib˩˥=na˥/ [id̯͡ʒiˑb˨˧.na˥]   “voy a sembrar" 
jɡ /jɡæt˩/   [iɡ̯ʲætʰ˩]   "servilleta" 
jt /j-taʔw˩=na˥/ [it̯aa̰ˑ w˩.na˥]   “voy a vender" 

c) Desliz - Resonante 
jʀ /jʀet˥/    [iɾ̯etʰ˥]   "arete" 
jl /jluʔu˩/   [il̯uʔu̥˩]   "cueva" 
jn /jnaʔa˩/   [in̯aʔḁ˩]   "milpa " 
wl /wlad͡ʒ˥/   [u.̯laˑt͡ʃ˥˩]   "verdolaga" 
wn /wnaʔa˩/   [un̯aʔḁ˩]   "mujer" 
jw /j-wiʔ˩˥=ʟ/   [iw̯iḭl ̰˥ ˩]   "vas a ver" 

d) Plosiva - Plosiva 
bd /bduʔu˩/   [ɸduʔu̥˩]   "plátano" 
bɡ /bɡu˩+doʔb˩˥/  [ɸɡu˩.doo̬ˑɸ˩˥]  "ixtle de maguey" 
bk /bkos˥#mbæʔæ˥/  [ɸkos˥.mbæ̰æ˥]  "escobilla" (planta) 
bt /btoʔb˩/   [ɸtoo̰b˨˩]   "penca" 
bt͡ʃ /bt͡ʃuʔʂ˥/   [ɸt͡ʃuu̬ʂˑ˥˩]   "jitomate" 
btj /btjæʔ˩/   [ɸtjææ̰˩]   "epazote" * 
d͡ʒt /d͡ʒ-tap˩=na˥/  [dʒ͡tap˩.na˥]   “lo meto" 

e) Resonante - Plosiva 
mʐ /mʐæ˩˥/   [mʐæː˩˥]   "lechuza" 
nz /nzu˥-keʔ˥=na˥/  [nzu˥.kee̬ː ¡˥.naˑ˥]  "estoy subiendo" 
mʂ /mʂuɡ˥/   [mʂuˑk˥˩]   "gorgojo" 
ŋʷʂ /ŋʷʂoʂ˩/  [mʷʂoʂ˩]   "chicharra" 
lb /lbæʔ˩/  [lβææ̰˩]    "bejuco" 
lɡ /lɡeʔj˩/  [lɡeḛj˩]   "mercado" 
mp /mpaɡ˩˥/  [mpaˑk˩˥]   "gomaga" 
mb /mbet͡ʃ˩˥/  [mbet͡ˑʃ˩˥]   "zopilote" 
md /mdak˩˥/  [mdakʰ˩˥]   "muchacho" 
md͡ʒ /md͡ʒaʔaw˥/  [md͡ʒaʔaw̰˥˩]   "higo" 
mɡ /mɡaʔ˩˥/  [mɡaa̰ː ˩˥]   "collar " 
mk /mkit˩˥/  [mkitʰ˩˥]   "arcoiris" 
mt /mti˥/    [mti˩]    "gavilán" 
nd /ndoʔ˩˥/   [ndoo̰ː ˩˥]   "santo " 
nd͡ʒ /nd͡ʒiʔz˩˥/   [nd͡ʒii ̬ˑ s˩˥˦]   "ardilla" 



nɡ /nɡut͡ʃ˩˥/   [ŋɡut͡ˑʃ˩˥]   "cerdo " 
lkw /lkwa˩/   [lkwa˩]   "frente" * 
mkw /mkweɴ˥/   [mkweˑn˥˩]   "dedo" * 
mbl /mlat͡ʃ˩/   [mblaat̤͡ʃː˩]   "zancudo" * 
mbʀ /mʀeʔe˥/   [mbɾeḛe˥]   "hormiga" * 
ŋʷb /ŋʷbiz˩/  [mʷbiˑs˩]    "sol" 
ŋʷd͡ʒ /ŋʷd͡ʒiɴ˩/  [ŋʷd͡ʒiˑn˨˩]    “oso hormiguero” 
ŋʷʐ /ŋʷʐiz˩/  [ŋʷʐiˑʂ˩]   "novia" 

f) Resonante - Resonante 
mn /mnet͡ʃ˩˥/  [mnet͡ˑʃ˩˥]   "gente" 
ŋʷʀ /ŋʷʀaɡ˩˥/  [w̃ɾaˑk ~ ŋʷɡɾaˑk˩˥]  "lagartija" 
ŋʷnj /ŋʷnjæʔl˩/  [ⁿɡũ̯njææ̰ˑlˑ˩]   "mapache" * 
rl /rlaʔɴ˥/  [rlaan̰̆˥ ˩]   "secreto" 

(90) Inicios sobrecomplejos atestiguados 
 

bʂj /bʂjuʂit˩/    [ɸʂju˩.ʂiˑt˩]   "cáscara de huevo"  
ʂtr /ʂtʀompanɡeʔ˥/  [ʂtɾom˩paŋ˨ɡʲeḛʔ˥˩]  "rodamierda"  
btj /btjæʔ˩/   [ɸtjææ̰˩]   "epazote"  
lkw /lkwa˩/   [lkwa˩]   "frente"  
mkw /mkeɴ˥/   [mkweˑn˥˩]   "dedo" 
mbl /mlat͡ʃ˩/   [mblaat̤͡ʃː˩]   "zancudo"  
mbʀ /mʀeʔe˥/   [mbɾeḛe˥]   "hormiga"  
ŋʷnj /ŋʷnjæʔl˩/   [ⁿɡũn̯jææ̰ˑlˑ˩]   "mapache"  

 



ʀ

 

a)  /d͡ʒ-ʀoʔb˥=na˥ dela˩ ʀæ˥ ze˥/→[d͡ʒa˩.ɾoo̰b˩.na˥.de˩.la˩.ræ˥.zeˑ˥] 
H-crecer=1S cada todo día 'crezco todos los días' 

b)  /j-ʀoʔb˥=na/  →  [iɾ̯oo̰b˩.na˥] 
P-crecer=1S   'voy a crecer' 

c)  /na˩-ʀoʔb˥/  →  [na˩.ɾooɸ̬˥˩] 
EST-crecer    'grande' 

d)  /ze˥ m-ʀoʔb˥=na˥/→  [zem˥.bɾoo̰b˩.na˥] 
ya C-crecer=1S   'ya crecí' 

 

a) Resonante - Oclusiva 
wb /dawb˩/  [daˑwɸ ˨˩]   “troja“ 
jk /ze˥-jk/  [zeˑjkʰ˥]   “días“ 
nɡ /ɡʀiɴɡ˥/  [ɡɾiˑŋk˥˩]   “gringo“ 
ld /ʀekald˥/  [re˩.kald˥˩]   “alcalde" 
nt /t͡ʃint˩˥/   [t͡ʃintʰ˩˥]   “Jacinto“ 

b) Resonante - Fricativa 
ʀs /saʀs˩˥/    [sars̥ˑ˩˥]   “hamaquita" 
ns /kiɴs˥/   [kins˥˩]    “cuarto de almud“ 
nʂ /naʀaɴʂ˥/  [na˩.ɾanʂ˥˩]    “naranja“ 

  



 
c) Resonante - Resoante 

ɴʟ /mbiʔɴ=ʟ/   [mbiin̬l ̥˨ ˩]   “lloraste“ 
mʀ /numʀ˥/   [nuˑmbɾᵊ˥˧]    "número" 

 

a) Fricativa - Desliz 
hw /ʀehwah˥/  [reˑhwah˩.˥]   "refajo" 
ʂj /juʂ˩+jol˩˥/  [juʂjolˑ˨˩.˧˥]   "arena" 
ʂw /d͡ʒi˥+ʂwæɡ˩˥/ [dʒ͡iʂ˨˩.wæˑk˩˥]   "pitaya xuega" 

b) Fricativa - Plosiva 
ʂb /ja˩+ʂbi˥/  [jaʂ˨˩biˑ˥]   "aguacatillo" 
ʂk /ɡib˩+ʂkoʔʀ˥/ [ɡi˩βaʂ˩koo̰ˑr ̥˥ ˩]  "vena de la pierna" 
st /ɡis˩+toʔp˩/  [ɡis˩.to̰pʰ˩]   "cana" 
ʂt /koʂtiʟ˥/  [koʂ˨˩.tiˑl˥˩]   "costilla" 
ʂt /ɡeʔ˩+ʂtiʟ˥/  [ɡʲeḛʂ˩.tiˑl˥˩]   "albahacar" 
ʂt͡ʃ /doʂt͡ʃini˥/  [do̰ʂ˩.t͡ʃi˥.ni˥]   "ocupado" 
ʐb /laʐbaw˩/  [laʐ˩.baˑw˩]   "planta babosa" 
zd /diʔiz˥+dæ˩/  [diz˩.dæˑ˩]   "zapoteco" 

c) Fricativa - Resonante 
ʂl /duʂlut˩˥/  [duʂ˨.lutʰ˧˥]   "espantapájaros" 
ʂn /d͡ʒi˥+ʂnul˩˥/  [dʒ͡iʂ˨˩nulˑ˩˥]   "pitaya blanca" 
zl /ɡiz˩+læʔæ˥/ [ɡiz˩.læʔæ̥˥]   "fiebre" 



d) Desliz - Obstruyente 
wʐ /ɡeʔw˥+ʐiɡ˥/  [ɡʲeḛw˩.ʐiˑk˥˩]  "río hondo" 
jb /laj˩+beʔd͡ʒ˥/  [laj˩.beḛt͡ʃ˥˩]   "muela" 
jd /ʐiʔɴ˩+jdoʔo˩/  [ʐiḭi˩.næj˩.doʔo̥˩ ]  "ahijado" 

e) Plosiva - Resonante 
dw /dad˩˥+wej˩/  [dad˧.weˑj˥˩]   "abuelo" 
d͡ʒj /laʔad͡ʒ+jaʔ˩˥/ [laaa̰t͡ʃ˩jaːʔ˩˥]   "palma de la mano" 
kj /ɡiʔk˥+joʔ˩/   [ɣʲiḭk˩joˑˀ˩˥]   "techo" 
kw /t͡ʃikwit˥/  [t͡ʃikwitʰ˨˩.˥]   "canasto de pizcar" 
t͡ʃj /laʔt͡ʃ˩+jad˩/  [laat̰͡ʃː˩jaˑd˨˩]   "La Garita" 
 

f) Plosiva - Plosiva 
bɡ /joʔob˩+ɡæt˩˥/ [joo̰oβ˩ɡʲætʰ˩˥]  "vaso sanguíneo" 
db /ɡidbæɡ˩/  [ɡid˩.βæˑk˨˩]   "quintonil" 
d͡ʒɡ /laʔad͡ʒ˩+ɡiz˩/ [laaa̰d͡ʒ˩ɡiˑʐ˩]   "bofe" 
ɡd /laʔt˩bɡeʔt˩˥/   [la̰˩ .tab˩.ɡʲeḛt˩˥]  "tipo de bejuco" 
kd /d͡ʒ-dakdiʔ˥=na˥/ [dʒ͡a˩.dak˥.di ̬ː ˥.na˥  "sufro" 
kd͡ʒ /t͡ʃuk˩+d͡ʒit˥/  [t͡ʃuk˩.d͡ʒitʰ˥]   "cáscara de huevo" 
t͡ʃb /laʔt͡ʃ˩+bæ˩/  [laat̰͡ʃː˩βæˑ˩]   "El Macahuite" 
t͡ʃɡ /laʔt͡ʃ˩+ɡaʔw˩/ [lat̰͡ʃ˩.ɡaaw̰˩]   "La Chacahua" 
t͡ʃd /laʔt͡ʃ˩#t͡ʃit͡ʃ+dan˥/ [lat̰͡ʃĭ't͡ʃĭdanː˩.˥]  "El Palmar" 
tɡ /ɡeʔtɡol˩˥/  [ɡʲeḛtʰ˩ɡolː˩˥]   "finado" 
 

 



 

a) Nasal, obstruyente y aproximante 
mbʀ /t͡ʃamʀoɴ˥/  [t͡ʃam˩.bɾoˑn˥˩] "cobija" 
 /tamʀiɴt˥/  [tam˩.bɾintʰ˥˩] "tamarindo" 
ntj /laʔt͡ʃ˩#santjaw˥/ [lat̰͡ʃ˩.san˩.tjaa̰w˩] "Llano Santiago" 
nɡw /ʂketanɡwaj˩˥/  [ʂke˩.taŋ˩.ɡwaˑj˩˥] "calabacita de quelite" 

b) Obstruyente, obstruyente y aproximante 
ʂtr /ja˩+ɡeʂtʀak˩˥/ [ja˩.ɡʲeʂ˩.tɾakʰ˩˥] "estoraque (tipo de árbol)" 
 árbol+estoraque 
 /maʂtʀak˥/  [maʂ˩.tɾak̰ʰ˥]  "matraca" 

c) Aproximante, obstruyente y obstruyente 
jkʐ /leʔe˩=jk=ʐi˥/ [lḛej˩kʰʐi˥]  "ellos" 
 base=PL=3CER 

 



 

σ



 

/ladoʔo/  [la˩.doʔo̥˩]  'corazón' 
 

 

 

 



 

a. /ʂ-lbæʔ˩=na˥/→   [ʂal.bææ̰.na] 

 POS-bejuco=1S   'mi bejuco' 
b. /ɡiʐ ˩ lbæʔ˩+ʂoʔb˩/ →   [ɡiˑʐ˩][ɺβæ.ʂoo̰ˑɸ˩.˩]    
      *ɡiˑ.ʐal.bæ.ʂoo̰ˑɸ 
 hoja bejuco+echar.tortilla  ‘hoja de malvabisco’ 
c  /tjuʂ˥ mdak ˩˥/ →   [tjuʂ˥][mdakʰ˩˥]    

      *tju.ʂam.dakʰ 
 saludo muchacho   'hola muchacha' 

 

æ

 



 

/ɡæt˩+ʂtiʟ˥/ —>  [ɡʲæ.taʂ.tiˑl] 
tortilla+castilla  'pan' 

tʂt

ɡæ.taʂ.tiˑl

ɡæt.ʂa.tiˑl

 

σ  

 
μ μ

ɡ æ ʂ ˑ  



ʂ

ʂ

 

σ σ  

 
μ μ μ

ɡ æ ʂ ˑ  

ʂ

æ

 

σ σ σ  

 
μ μ μ μ

ɡ æ ʂ ˑ  

 



ɡæ

ɡæt.ʂa.tiˑl

 

ʂtɾ ʂtʀompanɡeʔ˥ btjæʔ˩

ʂmj ʂkw

 

 
a) /ʂ-mjad͡ʒ˩˥=na˥/   [ʂam˩.jaˑdʒ͡˨.na˥] 
 POS-chicatana=1S  'mi chicatana' 
b) /ʂ-kwat͡ʃ˥=na˥/  [ʂak˩.wat͡ʃ˥.na˥] 
 POS-gemelo=1S  'mi gemelo' 



 

tʂt

taʂ.t]

njd tʃ͡wb/ 

næj.d tʃ͡aw.b

t͡ʃu.b



 

 a)  /ɡæt˩+ʂtiʟ˥/ →  [ɡʲæ˩.taʂ˩.tiˑl˥˩] 
  tortilla+castilla 'pan' 
 b)  /mɡin˩+jdoʔo˩/   →  [mɡi˩.ni˩.doʔo̥˩] ~ [mɡi˩.næj˩.doʔo̥˩] 
  pájaro+iglesia 'golondrina' 
 c)  /laʔt͡ʃ˩+wbiz˩/  →  [laa̬̰˩ .t͡ʃu˩.βiˑs˥˩] ~ [laa̬̰˩ .t͡ʃau̯˩.βiˑs˥˩] 
  llano+cascabel 'El Corralito' 

ʐiʔɴ˩ jdoʔo˩

 æ

 ʐ i ḭ n æ j d o ʔ  

‘ahijado’ 

 



 

 ʐ i ̬ n i ð o ʔ  

• æj

• 

• 



 

Conmutabilidad de /w/ y /j/ 

a. /dad˩˥wej˥/  →  [dad˨weˑj˥˩]  "abuelo" 

b. /ba˥baj˥/  →  [ba˥baˑj˥˩] "papaya" 
c. /mbæw˥/  →  [mbæˑw˥˩] "guacamaya" 
d. /law˩/   →  [laˑw˩] "zapote" 

Conmutabilidad de /i/ y /u/ 
e. /lo˥/   →  [loˑ˥]  "cara" 
f. /lu˥/   →  [luˑ˥]  "usted"   
g. /li˥/   →  [liˑ˥]  "derecha" 

 
Conmutabilidad de /æ/ y /a/ 

h. /na˩-la˩/  →  [na˩laˑ˩] "amargo" 
i. /ba˩le˥/  →  [ba˩leˑ˥] "sombra" 
j. /mbæ˥/  →  [mbæˑ˥] "cangrejo" 

 /d͡ʒ-taʔ˩w=n˥=j˥/ 

 H-aplastar=1S=3IN

 → [dʒ͡a˩.taaw̰˩.ni˥     ̴ d͡ʒa˩.taaw̰˩.na˥.ja˥     ̴d͡ʒa˩.taaw̰˩.naj˥] 

'lo aplasto (a la cosa)'



 



 



 

 

ʂ, ʐ,



(104) Representación alfabética de las consonantes del ZSBY en la 
propuesta original del manual 

Grafía o digrafia Correspondencia  
fonema AFI 

Descripción del fonema 

p /p/ Plosiva bilabial fortis 
t /t/ Plosiva alveolar fortis 
c, qu /k/ Plosiva velar fortis 
b /b/ Plosiva bilabial lenis 
d /d/ Plosiva alveolar lenis 
g, gu /ɡ/ Plosiva velar lenis 
ch /t͡ʃ/ Plosiva postalveolar 

fortis 
ll, llch /d͡ʒ/ Plosiva postalveolar lenis 
s /s/ Fricativa alveolar fortis 
x, xh /ʂ/ Fricativa postalveolar 

fortis 
s /z/ Fricativa alveolar lenis 
x, xh /ʐ/ Fricativa postalveolar 

lenis 
j /h/ Fricativa glotal 
m /m/ Nasal bilabial fortis 
n, ñ /n, ɴ/ Nasal alveolar fortis y 

nasal alveolar lenis 
un, ngu, um, ng /ŋʷ/ Nasal velar labializada 

lenis 
r, rr /ʀ/ Vibrante lenis 
rr /r/ Vibrante fortis 
l /ʟ , l/ Lateral fortis y lateral 

lenis 
y, i /j/ Deslizante palatal 
u, hu /w/ Deslizante labializada 



(105) Representación alfabética de las vocales del ZSBY en la 
propuesta original del manual 

Grafía o digrafia Correspondencia de 
fonema AFI 

Descripción del fonema 

a /a/ Vocal baja posterior 
o /o/ Vocal media posterior 
u /u/ Vocal alta posterior 
e^a, ea /æ/ Vocal baja anterior 
e /e/ Vocal media anterior 
i /i/ Vocal alta anterior 



 

 /A/ /B/ /BA/ /V/ /VʔV/ /Vːʔ/ 

• 

• 

• 

• 

• 



 

 

s, ʂ



 

 

 



 /ŋʷ/ 

 

 



 



 

 



n : ɴ l : ʟ

(107) Representación alfabética de las consonantes del ZSBY 
Grafía o digrafia Correspondencia  

fonema AFI 
Descripción del fonema 

p /p/ Plosiva bilabial fortis 
t /t/ Plosiva alveolar fortis 
k /k/ Plosiva velar fortis 
b /b/ Plosiva bilabial lenis 
d /d/ Plosiva alveolar lenis 
g /ɡ/ Plosiva velar lenis 
ch /t͡ʃ/ Plosiva postalveolar 

fortis 
ll /d͡ʒ/ Plosiva postalveolar lenis 
s /s/ Fricativa alveolar fortis 
x /ʂ/ Fricativa postalveolar 

fortis 
z /z/ Fricativa alveolar lenis 
xh /ʐ/ Fricativa postalveolar 

lenis 
j /h/ Fricativa glotal 
m /m/ Nasal bilabial fortis 
n /n, ɴ/ Nasal alveolar fortis y 

nasal alveolar lenis 
wn, wm /ŋʷ/ Nasal velar labializada 

lenis 
r /ʀ/ Vibrante lenis 
rr /r/ Vibrante fortis 
l /ʟ , l/ Lateral fortis y lateral 

lenis 
y /j/ Deslizante palatal 
u /w/ Deslizante labializada 



(108) Representación alfabética de las vocales del Dizdea 
Grafía o digrafia Correspondencia de 

fonema AFI 
Descripción del fonema 

a /a/ Vocal baja posterior 
o /o/ Vocal media posterior 
u /u/ Vocal alta posterior 
ea /æ/ Vocal baja anterior 
e /e/ Vocal media anterior 
i /i/ Vocal alta anterior 

(109) Representación alfabética de los tonos del Dizdea en Xke'ch 
dizdea (Rojas 2013) 

Representación Correspondencia en AFI Descripción del rasgo 
prosódico 

á /A/ Tono alto 
a /B/ Tono bajo 
â /BA/ Tono ascendente 



(110) Representación alfabética de los tonos del Dizdea en los 
textos del Lic. Fausto 

Representación Correspondencia en AFI Descripción del rasgo 
prosódico 

á /A/ Tono alto 
a /B/ Tono bajo 
aá /BA/ Tono ascendente 



 

[jaːk˩] 

[mbælː˩]

[tap˩.jaːk˥˩]

[tap˩.mbælː˩]



(112) Representación alfabética de la laringización del Dizdea en 
Xke'ch dizdea (Rojas 2013) 

Representación Correspondencia en AFI Descripción del rasgo 
prosódico 

a /V/ Vocal modal 
aa’ /Vʔ/ Vocal laringizada, 

anclaje final 
a’ /VʔV/ Vocal laringizada, con 

anclaje medio 

(113) Representación alfabética de la laringización del Dizdea 
Representación Correspondencia en AFI Descripción del rasgo 

prosódico 
a /V/ Vocal modal 
aa’ /Vʔ/ Vocal laringizada, 

anclaje final 
a’ o a’a /VʔV/ Vocal laringizada, con 

anclaje medio 

 





 

ʂ : ʐ

n : ɴ l : ʟ

æ

n : ɴ l : ʟ



(104) Comparación de todos los segmentos en las dos propuestas de alfabeto 
Propuesta original Propuesta nueva AFI 

p p /p/ 
t t /t/ 
c, qu k /k/ 
b b /b/ 
d d /d/ 
g, gu g /ɡ/ 
ch ch /t͡ʃ/ 
ll, llch ll /d͡ʒ/ 
s s /s/ 
x, xh x /ʂ/ 
s z /z/ 
x, xh xh /ʐ/ 
j j /h/ 
m m /m/ 
n, ñ n /n, ɴ/ 
un, ngu, um, ng wn, wm /ŋʷ/ 
r, rr r /ʀ/ 
rr rr /r/ 
l l /ʟ , l/ 
y, i y, i /j/ 
u, hu u /w/ 
i i /i/ 
u u /u/ 
o o /o/ 
e e /e/ 
a a /a/ 
e^a, ea ea /æ/ 



 



 

• 

• 

• 

hàá háʔà



ŋʷ

˦˥

˩˥

˥˩





ʃ-



mɡin+jdoʔ → mɡi.næj.doʔ mɡi.ni.doʔ

ʂ : ʐ n : ɴ l : ʟ

æ



• 

• 

ŋʷ



• 

• 

 



 



ɨ













Díʔztèʔ




